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NOTA DO PUNKTU I/A

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Decyzja Rady w sprawie srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg

w Gwatemali

1. W dniu 12 stycznia 2024 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2024/254 w sprawie srodkoéw
ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Gwatemali. W tym samym dniu Rada przyjeta
réwniez rozporzadzenie Rady (UE) 2024/287 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku

z sytuacja w Gwatemali.

2. 2lutego 2024 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2024/457 w sprawie dodania pigciu 0sob do
wykazu 0sob fizycznych i prawnych, podmiotow 1 organdéw objetych srodkami
ograniczajacymi, zamieszczonego w zatgczniku do decyzji (WPZiB) 2024/254 w kontekS$cie
dziatan podwazajacych demokracje, praworzadnos¢ 1 pokojowe przekazanie wiadzy
w Gwatemali, w tym prob uniewaznienia zgodnego z prawem wyniku wyboréw w Gwatemali

w 2023 r. z naruszeniem konstytucji, praworzadnosci i1 zasad demokracji.

3. Decyzje (WPZiB) 2024/254 stosuje si¢ do dnia 13 stycznia 2025 r. Z przegladu tej decyzji
wynika, ze obowigzywanie srodkow ograniczajacych w niej okreslonych nalezy przedtuzy¢

do dnia 13 stycznia 2026 r. Nalezy odpowiednio zmieni¢ decyzj¢ (WPZiB) 2024/254.
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4. W dniu 12 listopada 2024 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa przedtozyt Radzie wniosek dotyczacy decyzji Rady zmieniajacej decyzje
(WPZiB) 2024/254 w sprawie srodkdw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Gwatemali
(dok. 15405/24).

5. 18 listopada 2024 r. Grupa Robocza Radcow ds. Stosunkow Zewnetrznych (RELEX)
uzgodnita tekst projektu decyzji Rady.

6. W zwiazku z tym Coreper proszony jest o:
—  potwierdzenie porozumienia w sprawie projektu decyzji Rady;

— zalecenie Radzie, by przyjeta decyzj¢ Rady zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2024/254
w sprawie srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Gwatemali, w wersji
ostatecznie zredagowanej przez prawnikéw lingwistow i przedstawionej w dokumencie

15406/24;

— zalecenie Radzie, by zatwierdzita projekty ogloszen przedstawione w zatgcznikach I, 11

1 lII do niniejszej noty.
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ZALACZNIK 1

Ogloszenie skierowane do osob objetych sSrodkami ograniczajacymi przewidzianymi w decyzji
Rady (WPZiB) 2024/254 i rozporzadzeniu Rady (UE) 2024/287 w sprawie Srodkow

ograniczajacych w zwiazku z sytuacjg w Gwatemali

Ponizsze informacje skierowane sa do os6b wymienionych w zataczniku do decyzji Rady
(WPZiB) 2024/254" oraz w zatgczniku I do rozporzadzenia Rady (UE) 2024/287* w sprawie

srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Gwatemali.

Rada Unii Europejskiej zdecydowata, ze osoby te powinny nadal znajdowac si¢ w wykazie 0sob,
podmiotéw 1 organéw objetych srodkami ograniczajacymi przewidzianymi w decyzji Rady
(WPZiB) 2024/254 i rozporzadzeniu Rady (UE) 2024/287 w sprawie srodkéw ograniczajacych
w zwiazku z sytuacja w Gwatemali. Powody umieszczenia tych oséb w wykazie podano przy

odno$nych wpisach w zatgcznikach.

Zwraca si¢ uwage wspomnianych osob na to, ze moga one ztozy¢ wniosek do wtasciwych organow
w odpowiednim panstwie cztonkowskim lub w odpowiednich panstwach cztonkowskich, ktore to
organy wskazano na stronach internetowych wymienionych w zataczniku II do rozporzadzenia
Rady (UE) 2024/287, po to by otrzymac zezwolenie na uzycie zamrozonych srodkow finansowych
w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania okreslonych ptatnosci (por. art. 3

rozporzadzenia).

1 Dz.U. L 254, 15.1.2024, s. 1. ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/254/2024-02-02.
2 Dz.U. L 287, 15.1.2024, s. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/287/2024-02-02.
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Wspomniane osoby moga przed dniem 2 wrzesnia 2025 r. ztozy¢ do Rady wniosek — wraz

z dokumentami uzupetniajacymi — o to, by decyzja o umieszczeniu ich w wyzej wspomnianych
wykazach zostata ponownie rozpatrzona. Wnioski takie nalezy przesyta¢ na nast¢pujacy adres:
Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Adres poczty elektronicznej: sanctions(@consilium.europa.cu

Zwraca si¢ takze uwage wspomnianych 0sob na to, ze moga one zaskarzy¢ decyzj¢ Rady do Sadu
Unii Europejskiej zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 275 akapit drugi oraz w art. 263 akapit

czwarty 1 szosty Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
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ZALACZNIK IT

Ogloszenie skierowane do osob objetych srodkami ograniczajacymi przewidzianymi w decyzji
Rady (WPZiB) 2024/254 i rozporzadzeniu Rady (UE) 2024/287 w sprawie Srodkow

ograniczajacych w zwiazku z sytuacjg w Gwatemali

Ponizsze informacje skierowane sg do 0s6b wymienionych w zataczniku do decyzji Rady
(WPZiB) 2024/254" oraz w zatgczniku I do rozporzadzenia Rady (UE) 2024/287* w sprawie

srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Gwatemali.

W art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/287 wymaga si¢, by osoby, podmioty lub organy
umieszczone w wykazie zglosity w terminie sze$ciu tygodni od dnia umieszczenia w wykazie

w zalaczniku I $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze, podlegajace jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, nalezace do nich, bedace ich wtasnoscia, bedace w ich posiadaniu lub pod ich
kontrola, wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktorym te $rodki finansowe lub zasoby
gospodarcze si¢ znajdujg. Musza one wspolpracowac z wlasciwym organem krajowym przy
weryfikacji takich informacji. Niewypetienie tych obowigzkéw zostanie uznane za obchodzenie

srodkéw dotyczacych zamrozenia srodkéw finansowych 1 zasobow gospodarczych.

Informacje, ktére maja zosta¢ zgtoszone, musza zosta¢ przestane do wtasciwego organu
odpowiedniego panstwa czlonkowskiego za posrednictwem jego strony internetowej wskazanej

w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) 2024/287.

1 Dz.U. L 254, 15.1.2024, s. 1. ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/254/2024-02-02.
2 Dz.U. L 287, 15.1.2024, s. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/287/2024-02-02.
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ZAYLACZNIK 111

Ogloszenie skierowane do osob, ktorych dane dotyczg i do ktorych majg zastosowanie

srodki ograniczajace przewidziane w decyzji Rady (WPZiB) 2024/254 i rozporzadzeniu Rady

(UE) 2024/287 w sprawie Srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Gwatemali

Zwraca si¢ uwage osob, ktorych dane dotycza, na nastepujace informacje zgodnie

z art. 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Podstawe prawng tej operacji przetwarzania stanowig decyzja Rady (WPZiB) 2024/2545
i rozporzadzenie (UE) 2024/2876.

Administratorem na potrzeby przedmiotowej operacji przetwarzania jest Rada Unii Europejskiej,

reprezentowana przez dyrektora generalnego Dyrekcji Generalnej ds. Stosunkéw Zewnetrznych

(RELEX) Sekretariatu Generalnego Rady, a dziatem, ktéremu powierzono operacj¢ przetwarzania

danych, jest RELEX.1, ktorego dane kontaktowe sg nastepujace:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Adres poczty elektronicznej: sanctions@consilium.europa.eu

S Dz.U. L 254, 15.1.2024, s. 1. ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/254/2024-02-02.
6 Dz.U. L 287, 15.1.2024, s. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/287/2024-02-02.
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Dane kontaktowe inspektora ochrony danych w Sekretariacie Generalnym Rady:
Data Protection Officer

data.protection(@consilium.europa.eu

Celem operacji przetwarzania jest ustanowienie 1 uaktualnianie wykazu os6b objetych $rodkami

ograniczajacymi na mocy decyzji (WPZiB) 2024/254 i rozporzadzenia (UE) 2024/287.

Osoby, ktorych dane dotycza, sa osobami fizycznymi, ktore spetniajg kryteria umieszczenia

w wykazie, okreslone w decyzji (WPZiB) 2024/254 1 w rozporzadzeniu (UE) 2024/287.

Gromadzone dane osobowe obejmuja: dane niezb¢dne do prawidtowej identyfikacji danej osoby,

uzasadnienie oraz wszelkie inne dane dotyczace powodow umieszczenia.

Podstawy prawne przetwarzania danych osobowych to decyzje Rady przyjete na mocy art. 29 TUE
1 rozporzadzenia Rady przyjete na mocy art. 215 TFUE dotyczace umieszczania osob fizycznych
(osob, ktérych dane dotycza) w wykazach i naktadajace zamrozenie aktywow 1 ograniczenia

dotyczace podrozy.

Przetwarzanie jest konieczne do wykonywania zadania realizowanego w interesie publicznym
zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. a) 1 do zapewnienia zgodno$ci z okreslonymi w wyzej wymienionych
aktach prawnych zobowigzaniami prawnymi, ktorym podlega administrator zgodnie z art. 5 ust. 1

lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Przetwarzanie jest konieczne z uwagi na istotny interes publiczny zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. g)

rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Rada moze otrzyma¢ dane osobowe 0sob, ktorych dane dotycza, od panstw cztonkowskich lub
Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych. Odbiorcami danych osobowych sg panstwa

cztonkowskie, Komisja Europejska 1 Europejska Stuzba Dziatan Zewnetrznych.
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Wszystkie dane osobowe przetwarzane przez Rad¢ w kontekscie unijnych autonomicznych
srodkow ograniczajacych beda zatrzymywane przez piec lat od momentu, gdy osoba, ktorej dane
dotycza, zostanie usuni¢ta z wykazu 0sob podlegajacych zamrozeniu aktywow lub gdy waznos¢
danego $rodka wygasnie lub, jesli wszczeto postgpowanie przed Trybunatem Sprawiedliwosci,
do momentu wydania orzeczenia sagdowego konczacego postgpowanie. Dane osobowe zawarte
w dokumentach zarejestrowanych przez Radg¢ sa przechowywane przez Rade do celow

archiwalnych w interesie publicznym w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. ) rozporzgdzenia

(UE) 2018/1725.

Mozliwe jest, ze Rada bedzie musiata wymieni¢ dane osobowe osoby, ktorej dane dotycza,
z panstwem trzecim lub z organizacja migdzynarodowa w kontekscie transpozycji przez Rade
wykazow ONZ lub w konteks$cie wspolpracy migdzynarodowej dotyczacej polityki w zakresie

unijnych $rodkéw ograniczajacych.

W przypadku braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony lub odpowiednich
zabezpieczen przekazanie danych osobowych panstwu trzeciemu lub organizacji miedzynarodowej
odbywa sig, o ile spetnione zostaty nastepujacy warunek lub nastepujace warunki, zgodnie z art. 50

rozporzadzenia (UE) 2018/1725:

- przekazanie jest niezbedne ze wzgledu na wazne wzgledy interesu publicznego;

- przekazanie jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub ochrony roszczen.

W przetwarzaniu danych osobowych osoby, ktorej dane dotycza, nie stosuje si¢

zautomatyzowanego podejmowania decyz;ji.

Osoby, ktorych dane dotycza, majg prawo do informacji 1 prawo dostepu do swoich danych
osobowych. Maja tez prawo do ich sprostowania i uzupelnienia. W pewnych przypadkach moze im
przystugiwac¢ prawo do ich usunigcia oraz prawo do sprzeciwu wobec ich przetwarzania lub do

wystgpienia o ograniczenie ich przetwarzania.

Osoby, ktorych dane dotycza, moga skorzystac z tych praw, wysylajac e-mail do administratora

z kopia do inspektora ochrony danych, jak wskazano powyze;.
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Do wniosku osoby te muszg dotaczy¢ kopig¢ dokumentu tozsamosci, by potwierdzi¢ swoja
tozsamo$¢ (dowod tozsamosci lub paszport). Dokument ten powinien zawiera¢ numer
identyfikacyjny, nazwe panstwa wydajacego, okres waznosci, imie 1 nazwisko, adres i date
urodzenia. Wszelkie inne dane widniejace w kopii dokumentu tozsamosci, np. zdjecie czy pozostate

informacje personalizacyjne, moga by¢ zaczernione.

Osoby, ktorych dane dotycza, maja prawo wnie$¢ skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

Zaleca si¢, by osoby te najpierw probowaty dochodzi¢ swoich praw, kontaktujac si¢

z administratorem lub inspektorem ochrony danych w Radzie.

Bez uszczerbku dla sadowych, administracyjnych lub pozasadowych srodkéw ochrony prawnej
osoby, ktérych dane dotycza, moga wnies¢ skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725 (edps(@edps.europa.eu).
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